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@D IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

A WARNING! READ AND UNDERSTAND ALL
INSTRUCTIONS. Failure to follow all instructions listed below,
may result in serious personal injury and property damage.
SAVE THESE INSTRUCTIONS.

e Do not use for personal fall protection.

e For use by trained personnel only. Users must be
knowledgeable in tool safety and use of tools in “off the
ground” situations.

Keep out of the reach of children.

Do not exceed maximum capacity marked on the
lanyard label. Exceeding maximum capacity may result
in serious injury or death.

e Inspect lanyard before each use. Replace damaged
lanyards immediately. Ensure the carabiner locks
securely, fabric is not cut, ripped or frayed, and stitching
is not damaged.

e Useonly withtools that meet the tethering specifications.

Never modify tools to create attachment points. Do not

attach to tool in a way that keeps guards, switches or

locks from operating properly. Do not use on tapered or
smooth handled tools.

Ensure sliding barrel lock is secure during use.

Do not use lanyards near sharp or rough edges that

could cut or fray.

Do not use near caustic substances.

Do not alter lanyards or use in a manner other than

as instructed. Only connect to tools in the manner

described.

e Do not tie knots in lanyard or attach lanyard back onto
itself.

Do not increase lanyard length. Do not connect to
strings, ropes, or additional lanyards.

Do not secure lanyards to moveable objects, such as
ladders or toolboxes. Moveable objects can pull user
off balance when moved or shifted. Dropped tools
will swing and bounce on the lanyard, which can pull
objects over.

For tools over 2.2 kg, do not secure lanyards to yourself.
Dropped tools will swing and bounce on the lanyard,
which can cause loss of balance.

Do not secure lanyard on removable parts such as
batteries, side handles, guards, or accessories. Ensure
removable parts are secured to their base tool before
installing lanyard.

After installation, ensure the lanyard does not interfere
with the operation of the product, including guards.

Do not use near moving parts or machinery. Lanyard
could become entangled, causing a serious hazard.

Do not use lanyard at full tension.

Do not carry tools by the lanyard.

Do not use to tow objects.

GENERAL USE AND CARE

Use MILWAUKEE lanyards to help reduce the risks associated

with dropped tools. Complies with ANSI/ISEA 121:2018.

1. Attach the lanyard to the tool.

2. Tighten the sliding barrel lock securely (some models).

3. To attach the carabiner to secure anchor point, twist the gate
(1) and push in towards the spine (2).

A WARNING! Do not exceed maximum capacity marked on

the lanyard label. Exceeding maximum capacity may result in

serious injury or death.

ACCESSORIES

For a complete listing of accessories, go online to www.
milwaukeetool.asia or contact a distributor.
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@P PETUNJUK KESELAMATAN PENTING

A PERINGATAN! BACA DAN PAHAMI SEMUA INSTRUKSI.
Kegagalan untuk mengikuti semua petunjuk yang tercantum di
bawah ini, dapat mengakibatkan cedera pribadi yang serius dan
kerusakan properti. Simpan instruksi ini

e Jangan gunakan untuk perlindungan bahaya jatuh
perorangan.

Hanya untuk digunakan oleh personil terlatih. Pengguna
harus memiliki pengetahuan mengenai keamanan
alat dan penggunaan peralatan dalam kondisi "di atas
tanah".

Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

Jangan melebihi kapasitas maksimum yang tertera
pada label lanyard (tali pengikat). Melebihi kapasitas
maksimum dapat menyebabkan cedera serius atau
kematian.

Periksa lanyard setiap kali akan digunakan. Segera
ganti lanyard yang rusak. Pastikan karabiner terkunci
dengan aman, bahannya tidak terpotong, robek atau
genting, dan jahitannya tidak rusak.

Gunakan hanya dengan alat yang memenuhi
spesifikasi tethering (penambatan). Jangan pernah
memodifikasi alat untuk membuat titik pelengkap.
Jangan menambatkan ke peralatan dengan cara yang
membuat pelindung, sakelar atau kunci tidak dapat
berfungsi sebagaimana mestinya. Jangan gunakan
pada perangkat yang runcing atau bergagang licin.

e Pastikan kunci slot terkunci selama penggunaan.

e Jangan gunakan lanyard di dekat tepian yang tajam
atau kasar yang bisa memotong atau mengurai.

e Jangan gunakan dekat zat kaustik.

e Jangan memodifikasi atau menggunakan lanyard
dengan cara selain dari yang diinstruksikan. Hubungkan
ke perangkat hanya dengan cara yang dijelaskan.

e Jangan mengikat simpul di lanyard atau mengikatkan
lanyard pada bagian lanyard itu sendiri.

e Jangan menambah panjang lanyard. Jangan hubungkan
ke senar, tali, atau lanyard tambahan.

e Jangan mengikatkan lanyard ke benda yang dapat
bergerak, seperti tangga atau kotak peralatan.
Objek yang bergerak dapat menyebabkan pengguna
kehilangan keseimbangan saat objek dipindahkan
atau digeser. Perangkat yang jatuh akan berayun
dan terpental pada lanyard, dan dapat menarik objek
tersebut.

o Untuk perangkat yang lebih dari 2,2 kg, jangan ikatkan
lanyard pada badan Anda. Alat yang jatuh akan berayun
dan terpental pada lanyard, dan dapat menyebabkan
hilangnya keseimbangan.

e Jangan mengikatkan lanyard pada komponen yang
dapat terlepas seperti baterai, gagang samping,
pelindung, atau aksesori. Pastikan komponen yang
dapat terlepas terikat ke perangkat dasarnya sebelum
memasang lanyard.

e Setelah pemasangan, pastikan lanyard tidak
mengganggu  pengoperasian  produk, termasuk
pelindung.

e Jangan gunakan di dekat komponen atau mesin yang
bergerak. Lanyard bisa tersangkut dan menyebabkan
bahaya serius.

e Jangan gunakan lanyard pada tegangan penuh.
e Jangan membawa peralatan dengan lanyard.
e Jangan gunakan untuk menarik benda.

PENGGUNAAN DAN PERAWATAN UMUM

Gunakan lanyard MILWAUKEE untuk mengurangi risiko terkait

jatuhnya peralatan. Sesuai dengan ANSI/ISEA 121:2018.

1. Pasang lanyard ke peralatan.

2. Kencangkan kunci slot dengan aman (pada beberapa
model).

3. Untuk memasang karabiner untuk mengikat poin jangkar,
putar gate (1) dan dorong ke arah spine (2).

A PERINGATAN! Jangan melebihi kapasitas maksimum

yang tertera pada label lanyard (tali pengikat). Melebihi

kapasitas maksimum dapat menyebabkan cedera serius atau

kematian.

Untuk daftar aksesori lengkap, kunjungi www.milwaukeetool.
asia. atau hubungi distributor.
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